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Manitoba Regulation 138/2001 amended

1 The Designated Offences Regulation,

Manitoba Regulation 138/2001, is amended by

this regulation.

Modification du R.M. 138/2001

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur les infractions désignées,

R.M. 138/2001.

2 The following is added after

subclause 1(a)(xxiv):

(xxv) section 279.01 (trafficking in persons);

2 I l  es t  a jouté ,  après  l e

sous-alinéa 1a)(xxiv), ce qui suit :

(xxv) l'infraction visée par l'article 279.01
(traite des personnes);
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